Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa dotyczg bezprzewodowego transmitera/odbiornika audio
Bluetooth z wbudowanym akumulatorem, przeznaczonego do wspétpracy z urzadzeniami audio
wyposazonymi w zigcze 3,5 mm oraz z kompatybilnymi stuchawkami bezprzewodowymi.

1. Przeznaczenie produktu

e Uzywaj produktu wytgcznie do bezprzewodowego przesytania lub odbierania dZwieku zgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Produkt jest przeznaczony do uzytku konsumenckiego w pomieszczeniach, a takze w typowych
warunkach podro6zy, takich jak samolot, pociag lub samochdd jako pasazer.

¢ Nie uzywaj produktu do zastosowan wymagajacych podwyzszonego poziomu bezpieczenstwa,
jezeli opdznienie, zaklocenia lub przerwanie potaczenia mogltyby prowadzi¢ do zagrozenia.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma widocznych uszkodzen. Nie uzywaj produktu, jesli
jest pekniety, zdeformowany, nadmiernie nagrzewa sie lub dziata niestabilnie.

e Produkt zawiera elementy elektroniczne oraz akumulator. Nie rozbieraj, nie zgniataj, nie
przekluwaj i nie modyfikuj urzadzenia.

e Nie narazaj produktu na dziatanie ognia, zrodel ciepla, iskier ani bezposredniego nastonecznienia
przez dhuzszy czas.

e Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie obowiazuje zakaz korzystania z urzadzen
bezprzewodowych lub elektronicznych.

e Nie korzystaj z produktu, jesli obstuga urzadzen audio moze odwracac¢ uwage od otoczenia i
stwarzac zagrozenie.

3. Bezpieczenstwo akumulatora i ladowania

¢ L.aduj produkt wylacznie przy uzyciu odpowiedniego kabla i stabilnego Zrédta zasilania USB o
wiasciwych parametrach.

Nie pozostawiaj tadujacego sie urzadzenia bez nadzoru przez dhugi czas.

Podczas tadowania umies¢ produkt na suchej, ptaskiej i niepalnej powierzchni.

Nie przykrywaj produktu podczas tadowania i zapewnij odpowiednia wentylacje.

Natychmiast odtacz produkt od zasilania, jesli zauwazysz nietypowy zapach, dym,
przebarwienia, wyciek lub nadmierne nagrzewanie.

Nie taduj produktu w poblizu wody, wilgoci ani w srodowisku o wysokim zapyleniu.

e Nie uzywaj uszkodzonych kabli ani zaczy.

4. Ryzyko zwigzane z malymi czesciami i dziecmi

e Produkt oraz jego akcesoria moga zawiera¢ mate czesci. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci.

¢ Produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem, adapterami,
przewodami ani opakowaniem.

¢ Elementy opakowania mogq stwarzac¢ ryzyko uduszenia. Usun je niezwlocznie po rozpakowaniu.

5. Bezpieczne uzytkowanie w podrozy i miejscach publicznych



W samolocie zawsze stosuj sie do polecen personelu pokladowego oraz obowigzujacych zasad
dotyczacych uzywania urzadzen elektronicznych i tgcznosci bezprzewodowe;j.

Przed podtaczeniem do poktadowego systemu audio upewnij sie, ze zlgcza sq kompatybilne i
wkiadane bez uzycia nadmiernej sity.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moglby utrudniac styszenie komunikatéw bezpieczenstwa,
alarmow lub polecen personelu.

W miejscach publicznych utrzymuj gtosnos¢ na umiarkowanym poziomie, aby nie ograniczac
Swiadomosci otoczenia.

6. Bezpieczenstwo sluchu

Dhugotrwate stuchanie dzwieku przy wysokiej gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Rozpoczynaj odstuch od niskiego poziomu glosnosci, a nastepnie stopniowo ja zwiekszaj do
komfortowego poziomu.

Jesli wystgpi dzwonienie w uszach, dyskomfort lub pogorszenie styszenia, natychmiast przerwij
korzystanie i zmniejsz gltosnosc¢ przy kolejnych uzyciach.

7. Lacznosc bezprzewodowa i zakldcenia

Produkt wykorzystuje tacznos$¢ Bluetooth, ktéra moze podlega¢ zakl6ceniom ze strony innych
urzadzen elektronicznych.

Podczas parowania i uzytkowania trzymaj produkt w rozsadnej odlegtosci od Zrédet silnych
zaklocen elektromagnetycznych.

W przypadku problemoéw z polaczeniem odlacz inne pobliskie urzadzenia Bluetooth, ktére moga
zaklocac proces parowania.

Nie polegaj na polaczeniu bezprzewodowym w sytuacjach, w ktorych chwilowa utrata dzwieku
moglaby spowodowac ryzyko.

8. Prawidlowa obsluga

Podlaczaj i odiaczaj wtyki ostroznie, bez szarpania i wyginania.

Nie przeno$ produktu, trzymajac go za przewod lub podiaczony adapter.

Chron ztacza przed kurzem, zabrudzeniem i wilgocia.

Nie umieszczaj produktu w miejscach, z ktérych moze spas¢, zosta¢ zgnieciony lub uszkodzony
przez nacisk bagazu.

9. Czyszczenie i konserwacja

10.

Przed czyszczeniem odlacz produkt od Zrédta zasilania i od innych urzadzen.

Czys$¢ wylacznie miekka, suchg lub lekko wilgotng Sciereczka.

Nie stosuj agresywnych srodkow chemicznych, rozpuszczalnikow, aerozoli ani materiatow
Sciernych.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych cieczach.

Warunki przechowywania

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Unikaj skrajnie wysokich i niskich temperatur oraz gwattownych zmian temperatury.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dhuzszy czas, przechowuj go czesciowo natadowanego i
dotadowuj okresowo.



11. Postepowanie w razie awarii

e W przypadku nieprawidlowego dziatania przerwij uzytkowanie i odtacz produkt od Zrodta
zasilania oraz urzadzen towarzyszacych.

¢ Nie probuj samodzielnie naprawiac elektroniki ani akumulatora.

¢ Jezeli akumulator wycieka, unikaj kontaktu substancji ze skdra, oczami i odzieza. W razie
kontaktu przemyj miejsce duza iloScig czystej wody i skonsultuj sie z lekarzem.

12. Utylizacja

e Produktu z wbudowanym akumulatorem nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych.

e Przekaz zuzyty produkt do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Zuzyte opakowanie segreguj zgodnie z lokalnymi zasadami gospodarowania odpadami.

13. Informacje koncowe dotyczace bezpiecznego uzytkowania

e Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego funkcja i w sposéb ostrozny.

e Zachowaj niniejsze instrukcje bezpieczenstwa do p6zZniejszego wykorzystania.

e W przypadku przekazania produktu innemu uzytkownikowi dotacz do niego takze te informacje
dotyczace bezpieczenstwa.



1 Turn on AirFly Pro

Press and hold the Power Button for 4
seconds. AirFly Pro will rapidly blink amber
and white to indicate it’s in Pairing Mode.

2 Put Headphones in Pairing Mode

Please refer to your owner’s manual.

3 Connect AirFly Pro to Headphone Jack

Once light on AirFly Pro turns solid white,
you are connected. Plug AirFly Pro into the
desired headphone jack.




